
Schreiben von August Heißmeyer, Chef des
SS-Hauptamts, über die neue Dienstbezeichnung
„SS-Totenkopfverbände“, 16. April 1936
Bundesarchiv, Berlin

Die im KZ Dachau stationierte SS-Einheit hieß ab März
1936 SS-Totenkopfverband, ab 1937 SS-Totenkopf-
standarte Oberbayern. Im August 1937 umfasste der
Verband 1473 Mann.

Memorandum from August Heißmeyer, chief of the
SS main office, on the new designated title “SS Death’s
Head Formations“, April 16, 1936

As of March 1936, the SS unit stationed in Dachau was
called SS Death’s Head Formation, by 1937 SS Death’s
Head Regiment Upper Bavaria. In August 1937 the unit
comprised over 1,473 men.
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Heinrich Himmler, Reichsführer SS, schreitet
anlässlich der Einweihung der Kaserne des SS-Totenkopf-
verbandes Oberbayern die Kompanie ab, 29. März 1936
Foto: SS
Bundesarchiv Militärarchiv, Freiburg

Heinrich Himmler, Reichsführer SS, inspecting the company
during the official opening of the garrison of the SS Death’s
Head Formation Upper Bavaria, March 29, 1936
Photo: SS

1537SS-Führerschule des KZ Dachau, um 1937
Foto: SS
Bundesarchiv, Berlin

SS leadership school of the Dachau concentration camp, around 1937
Photo: SS
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Beurteilung der SS-Führerschule Dachau für Adam Grünewald,
zweiter Schutzhaftlagerführer des KZ Dachau 1938/39, 8. April 1938
Bundesarchiv, Berlin

Dachau SS leadership school assessment of Adam Grünewald, deputy
protective custody camp leader of the Dachau concentration camp,
April 8, 1938
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SS-Angehörige bei der Ausbildung, 24. Mai 1933
Foto: Friedrich Franz Bauer im Auftrag der SS
Bundesarchiv, Außenstelle Ludwigsburg

Members of the SS during their training, Mai 24, 1933
Photo: Friedrich Franz Bauer, commissioned by the SS
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Unmittelbar neben dem Häftlingslager
befand sich der Garnisonsbereich, in dem
die SS-Führer und Wachtruppen ideologisch
und militärisch gedrillt wurden.
Antisemitismus, Rassismus und der Hass auf
alle politischen Gegner waren zentrale
Grundlagen dieser Ausbildung. In den
ersten Jahren durchliefen auch die SS-Ange-
hörigen der anderen Konzentrationslager
diese „Schule der Gewalt“. Eicke setzte
Dachauer SS-Personal in den neu gegrün-
deten Lagern ein. Die SS-Führer über-
nahmen dort leitende Funktionen. Die
KZ-Aufseher überwachten auf den mit
Maschinengewehren ausgestatteten Tür-
men das Lagergelände und patrouillierten
in regelmäßigen Abständen jenseits der
Lagerumzäunung.

There was a garrison area right next to the
prisoner camp where the SS leaders and
guard troops were ideologically and mili-
tarily drilled. Antisemitism, racism and
hatred of all political opponents were the
basic tenets of this training. In the first
years, SS members of other concentration
camps also underwent this “school of vio-
lence”. Eicke installed Dachau SS personnel
in the newly established camps and SS
leaders took over the leading positions
there. The concentration camp supervisors
guarded the camp grounds from watch-
towers equipped with machine guns and
they patrolled the area on the other side
of the camp fence in regular intervals.

Ausbildung der SS-Führer
und Wachverbände
Training of the SS Leaders
and Guard Units5.5

Theodor Eicke (Zweiter von links) mit SS-Wach-
männern bei einem Kameradschaftsabend, 1934
Foto: SS
Mollo, Uniforms of the SS, 1971

Theodor Eicke (second from left) with SS guards
at a social gathering, 1934
Photo: SS
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„Eickes Absicht war, seine SS-Männer
durch seine andauernden Belehrungen und
entsprechenden Befehle über die verbreche-
rische Gefährlichkeit der Häftlinge … ‚scharf
zu machen‘, jegliche Mitleidsregung von vorn-
herein zu unterdrücken. Er erzeugte damit,
durch seine Dauereinwirkung in dieser Richtung,
gerade bei den primitiveren Naturen, einen
Hass, eine Antipathie gegen die Häftlinge, die
für Außenstehende unvorstellbar ist.“

Aufzeichnung von Rudolf Höß, Rapportführer in Dachau
1934 –1938 und Kommandant von Auschwitz 1940 –1943, über
Theodor Eicke, Kommandant des KZ Dachau, 1946/47 (Auszug)
Höß, Kommandant in Auschwitz, 1963

1531 “It was Eicke’s intention that his SS men, by
means of continuous instruction and suitable
orders concerning the dangerous criminality of
the inmates … should ‘treat them rough’, and
root out once and for all any sympathy they
might feel for them. By such means, he suc-
ceeded in engendering in simple-natured men
a hatred and antipathy for the prisoners which
an outsider will find hard to imagine.”

Recorded notes of  Rudolf Höß, Rapportführer in Dachau, 1934–38,
and Commandant of Auschwitz, 1940 – 43, on Theodor Eicke,
Commandant of the Dachau concentration camp, 1946 – 47
(excerpt)

Theodor Eicke meldet Hitler auf dem Nürnberger Reichsparteitag
die SS-Totenkopfstandarte Oberbayern, 1937
Foto: SS
Bundesarchiv Militärarchiv, Freiburg

Theodor Eicke reports the SS Death’s Head Regiment Upper Bavaria
to Hitler at the Nuremberg Reich party congress, 1937
Photo: SS
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SS-Totenkopfverbände marschieren durch Dachau, undatiert
Foto: SS
Bundesarchiv Militärarchiv, Freiburg

SS Death’s Head Formations marching through Dachau, undated
Photo: SS
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